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LU 

Finanziell Entlaaschtung fir d’Eltere vu jonke Kanner, pedagogesch Qualitéit, 
méisproocheg Fréifërderung : Eis Regierung geet nei Weeër, fir de Kanner, déi an 
enger Betreiungsstruktur sinn, de beschtméiglechen Encadrement an esou och 

déi bescht Startchancen am Liewen ze ginn.       

De Minister fir Educatioun, Kanner a Jugend, Claude Meisch, invitéiert Iech ganz 
häerzlech op d’regional Informatiounsowenter, op deenen hien d‘INITIATIV 

STAARK KANNER presentéiert an op Är Froen äntwert. 

FR 

Soutien financier des parents de jeunes enfants, qualité pédagogique, éducation 
plurilingue : le gouvernement a mis en place une série de mesures pour offrir aux 
enfants qui fréquentent une structure d’accueil le meilleur encadrement possible, 

et donc les meilleures chances de départ dans la vie. 

Le ministre de l’Éducation nationale, de l’Enfance et de la Jeunesse, 
Claude Meisch, a le plaisir de vous inviter aux réunions régionales  

d’information lors desquelles il présentera l’INITIATIVE STAARK KANNER  
et répondra à vos questions.  

PT 

Apoio financeiro para pais de crianças pequenas, qualidade pedagógica e 
educação plurilingue: O governo implementou uma série de medidas para 
proporcionar, às crianças que frequentam uma estrutura de acolhimento, o 

melhor enquadramento possível e, assim, um melhor começo de vida. 

O Ministro da Educação Nacional, da Infância e da Juventude,  
Claude Meisch, tem a honra de o convidar para as reuniões regionais de 
informação durante as quais apresentará a INICIATIVA STAARK KANNER  

e responderá às suas questões. 

LU

D’Presentatioune  sinn op  Lëtzebuergesch. All d’Versammlunge  gi simultan op Franséisch a 
Portugisesch iwwersat. Eng simultan  Iwwersetzung op Englesch ass den 13. November am 

Athénée de Luxembourg virgesinn.

FR 

Les présentations se feront en luxembourgeois. Une traduction simultanée en français et en 
portugais sera assurée lors de toutes les réunions. Une traduction simultanée en anglais sera 

assurée lors de la réunion du 13 novembre à l’Athénée de Luxembourg.

PT 

As apresentações serão em luxemburguês. Serão asseguradas traduções simultâneas 
em francês e português, em todas as reuniões. Uma tradução simultânea em inglês será 

assegurada no dia 13 de Novembro, no Athenée do Luxemburgo.

KALENNER 
CALENDRIER - CALENDÁRIO

DATE HEURE BÂTIMENT ADRESSE

13.11  2017 19h30 Athénée de Luxembourg
24, boulevard Pierre Dupong
L-1430 Luxembourg

15.11  2017 19h30 Lycée Nic-Biever
28, rue du Parc
L-3542 Dudelange

20.11  2017 19h30 Lycée Ermesinde
45, rue de la Gare
L-7590 Mersch

22.11  2017 19h30 Maacher Lycée
18, rue de Muenschecker
L-6760 Grevenmacher

28.11  2017 19h30 Lycée classique de Diekirch
32, avenue de la Gare
L-9233 Diekirch

30.11  2017 19h30 Aalt Stadhaus
38, avenue Charlotte
L-4530 Differdange

04.12  2017 19h30 Lycée du Nord
19, rue Général Patton
L-9551 Wiltz

07.12  2017 19h30 Lycée Belval
100, avenue du Blues
L-4368 Belvaux

11.12  2017 19h30 Atert-Lycée
1, rue du Lycée
L-8508 Redange
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